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Creio porque absurdo

Por MARILIA PACHECO FIORILLO*

A forga persuasiva da retérica religiosa reside ndo na clareza l6gica, mas no poder do paradoxo e do mistério para comover
e converter. Diferente da argumentagdo demonstrativa, ela se sustenta no pathos e numa autoridade revelada que exige
submissdo, ndo compreensdo racional

Ao contrario da retdrica juridica, em que clareza e coesdo seriam predominantes, quando ndo obrigatérias, a retdrica
religiosa extrai sua capacidade de convencimento da ambivaléncia, das lacunas, da obscuridade. Como disse Tertuliano de
Cartago, o mais brilhante argumentador dos primeiros Padres da Igreja, depois de Agostinho de Hipona (a Africa do Norte,
até o séc V, produziu os grandes tedlogos) “Creio porque absurdo”.

Quanto mais nebulosa e inescrutavel for a mensagem, maior a comocdo criada e, em consequéncia, mais vigorosa e
imutével serd a converséo. E por isso que a palavra dogma, na sua acepc¢ao original, é sinonimo de mistério, uma verdade
desvelada nao por sua consisténcia l6gica mas exatamente pelo oposto: as incongruéncias, os oximoros, os disparates.
“Creio porque absurdo” é o pilar da crenca revelada pois nao precisa de provas. Alids, as despreza como algo impertinente.

O que Tertuliano sugere é que o verdadeiro cristao (ou o legitimo crente, como preferirem) é aquele que aceita sem piscar,
submetendo-se a uma revelacdo que emerge diretamente do inefavel mundo espiritual, sem a mediacdo de fundamentos,
métodos ou juizos de outra ordem. A retérica religiosa é puro pathos.

Uma palavrinha sobre ‘retdrica’, termo tdo injustamente maltratado. Retérica nao é ornamento, muito menos um ardil de
enganacdo. Como a sofistica grega, apenas perdeu a guerra, melhor, a batalha filoséfica engendrada por Platdo (embora o
discipulo Aristdteles a tenha resgatado). Ainda padece da triste sina de ser relegada ao papel de coadjuvante
inescrupuloso, de mero truque ilusorio diante da assertividade e universalidade da Ideia (maitscula) e da substdncia na
tradicdo platonico-aristotélica. Esta interpretacao pejorativa ainda prevalece, e que reclamem os seguidores da linhagem
diminuta dos desconfiados, daqueles que fazem da ddvida uma arte de martelar o pensamento para estilhacar certezas
faceis e confortantes.

O filélogo norte-americano George Alexander Kennedy, falecido em 2022 com 93 anos, é provavelmente o maior
especialista em retérica religiosa. Formado em Harvard, lecionou literatura comparativa e retérica na University of North
Carolina at Chapel Hill e presidiu a America Philological Association.

Sua obra sobre retérica classica é um ponto de inflexdo nos estudos sobre o tema. Erudito e minucioso, comega advertindo
para a importancia de distinguir a “critica retérica” da mera analise de estilo. Mais que as figuras ou a disposicao das
palavras, a critica retorica deveria se preocupar com a invengao: que uso de evidéncias e como se faz o manuseio das
emocoes.

Vale lembrar que os autores e compiladores do Novo Testamento - e do Evangelho de Tomé, o mais antigo dos 53
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evangelhos que circulavam em torno do Mare Nostrum, o Mediterraneo - estes ‘editores’ incansaveis das boas novas
queriam, antes de tudo, angariar simpatia e correligiondrios. E convencer é atribuicdo da retérica por exceléncia, a
faculdade de descobrir em cada caso os meios de persuasao a disposi¢ao, na famosa definicao de Aristételes.

Nessa medida, a critica retérica seria um importante cabedal conceitual para preencher uma espécie de “vazio de
intengdes” deixado pelo “criticismo formal” e “criticismo literario”, as duas metodologias mais difundidas no estudo
teoldgico dos textos cristdos. O criticismo formal tem sua limitacao em se interessar mais pelas fontes dos textos do que
pelos proprios textos.

O criticismo literario, que tem em Northrop Frye (1982) um formulador de exceléncia, cometeria o equivoco (venial) de
tratar de tudo, menos do principal: 0 modo como os ouvintes destes evangelhos, genuinos depositarios da legitimidade
espiritual, poderiam té-los apreciado. As duas distragdes acima mencionadas, aparentemente, sdo a mesma: nem o
criticismo formal, nem o literario, levam em devida consideracédo o impacto persuasivo dos textos.

Este s poderia ser dimensionado via fungao esclarecedora da critica retérica: deslindar, mesmo que aproximadamente, as
reverberagdes de um discurso perante a audiéncia, e em seu proprio tempo e ocasido. O Evangelho de Tomé, muito antes
de ser trasladado para um cddice e permitir, portanto, uma leitura (Biblioteca de Nag Hammadi) , foi profusamente
difundido, sempre oralmente, aqui e ali, na Palestina, no Egito e na Siria, por lideres cristaos itinerantes do século II e III,
e propalado em assembleias formadas geralmente por analfabetos.

Sé assim, neste Sitz im Leben, nesta “situagdo existencial”, se explicam certas qualidades proprias deste discurso publico,
e género literario, batizado de “boas-novas”, tais como a linearidade, imprescindivel numa peca oral, ou a repeticdo de
palavras-chave para a melhor memorizacdo do orador ou o ‘crescendo’ até o desfecho, cujo efeito era medido no metro
comunitario, nao intimista.

De modo geral, o que distingue a retérica religiosa da judicial, da epidictica e da deliberativa é que ela se pauta nédo por
convencer racionalmente, mas por meio de uma proclamacdo autorizada. Dai que ela faga uso constante, e frutifero, do
paradoxo, da rejeicao deliberada da razao mundana, de uma providencial obscuridade. E, sobretudo, de chamados ou
convocagoes que ndo admitem réplica.

Para elucidar, podemos contrastar o uso de duas destas caracteristicas no Novo Testamento, versus no Evangelho de
Tomé, apreciando o carater revelacional, ndo demonstrativo (embora deliberativo) de suas afirmativas.

No Novo Testamento as provas externas sdo, curiosamente, etéreas e inspiracionais e, e embora se faga uso de
testemunhos e citagdes do Antigo Testamento, a mais irrefutavel das provas externas é a mais ilégica delas: a existéncia
dos milagres. No caso do Evangelho de Tomé, ao contrério, ndo hé milagres e nenhuma prestidigitacao é citada, tamanho o
desinteresse por evidéncias externas.

Quanto a prova interna (atinente a mensagem em si) enquanto no Novo Testamento ela é “canonica“, isto é, uma decisao
burocratica, fruto da oficializagao do cristianismo como religido de Estado pelo imperador Constantino (sec IV) , no
Evangelho de Tomé boa dose da validade da prova interna recai sobre o individuo que assimila e introjeta o ensinamento,
portanto, incide na emogéo de orador e (sobretudo) ouvinte. E a audiéncia - aqueles que ouvem -, instigada pelo
mensageiro (orador), porta-voz da revelacao, que julgara e experimentara se as promessas de vida eterna ou danacdo sao
criveis, consistentes ou no minimo verossimeis. Excetuando-se o Evangelho de Jodo, a linguagem do Evangelho de Tomé,
contrastada com a dos sindticos, é ricamente metaférica e imagistica.

Os evangelhos sinoticos sdao narrativas lineares. No Evangelho de Tomé, impera o duplo sentido, e ndo a clareza, e a
suprema virtude é a obscuridade, a ambiguidade, o trago enigmatico, o carater alusivo. Nele, a amplificacao é constante e
tonitruante. A hipérbole, por sua vez, é o mais constante dos recursos.
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Aqui e agora

Tomé é um evangelho que troveja para os eleitos, enquanto os sinéticos murmuram para os mansos. Nessa medida, se
ajustaria perfeitamente ao modelo da retorica cristd radical do género deliberativo. Radical pelos motivos ja expostos: uso
obstinado do paradoxo e de enigmas, da fluidez de sentidos e da subordinacdo do logos ao pathos.

Quanto ao género, embora haja ao longo do texto encomios e censuras, defesas e acusagoes, o Evangelho de Tomé é
nitidamente uma peca de retoérica deliberativa, a semelhanca do Sermédo da Montanha - com sinal trocado, sim, mas a
mesma intengdo de tirar o ouvinte da inércia e fazé-lo decidir-se. O mais curioso, porém , é que o tempo do Evangelho de
Tomé é o tempo presente, o “aqui e agora”.

Este traco é o oposto simétrico dos sinéticos, que acenam ao tempo futuro, ao Juizo Final, a uma recompensa e justica
adiadas, promessas. Sdo duas escatologias bem distintas: nos canonicos ela é jogada para o dia que vira; em Tomé, ela estd
fincada no momento atual, pois é a mensagem central do Evangelho de Tomé ¢é a de que o Reino esta entre nos e ja foi
realizado - s6 nao vé quem é cego ou tolo.

O modo dominante do Evangelho de Tomé é o da exortagdo (amplificando a persuasao) e o da dissuasao: exortagao ao
conhecimento de si mesmo como conhecimento do Deus interior (e, se ha Deus interior, basta desperta-lo ja; nada de
esperar pela ressurreicao). Além da exortacdo, ¢ marcante a dissuasdo da observancia dos preceitos judaicos
ultrapassados, considerados mera formalidade vazia.

O intuito do Evangelho de Tomé ¢é incitar o ouvinte a agdo, num tempo terreno. O nicleo dessa exortagao é sempre o do
auto-interesse, honroso, honesto, elevado, mas de qualquer modo sempre interesse pessoal visando beneficios bastante
imediatos: a salvacdo e participacdao em Deus ainda durante a vida.

Alguns expedientes sdo mencionados para se alcancar esta meta: falar a verdade, tratar o préoximo como a si mesmo,
reconhecer a propria natureza interior como divinizada. A recompensa (corolario do género deliberativo) estd sempre no
horizonte, e o modo pratico de obté-la, embora um tanto velado e complicado, nunca é perdido de vista.

Persuasao, modo de usar

Para melhor exemplificar a forga persuasiva, irretrucavel, do discurso e da retérica cristaos, valeria percorrer seis etapas,
0s seis passos elementares a serem cumpridos num exercicio de critica retérica, sem esquecer que uma de suas (talvez a
mais temeraria e, por isso, fecunda) intengoes é tentar acercar-se do possivel efeito do texto em seus ouvintes coetaneos.

Esquematicamente, os passos de analise e reapropriacdo do texto seriam os seguintes: (i) Determinar a unidade retdrica:
qual o perikope, a secdo, o grupo de estrofes, enfim, que se vai estudar. E importante que o trecho selecionado possua
comeco/meio/fim, um andamento préprio. E que provéaveis acréscimos e interpolacoes sejam detectados e afastados.

(ii) Delimitar a situacdo retdrica: o correspondente ao Sitz im Leben, a “circunstan-cia/situa¢do” do criticismo formal: a
quem o texto se dirige? o que os ouvintes supostamente esperavam dele?.

(iii) Descobrir se ha algum problema ou inconsisténcia retérica relevante, isto é, se ha obstaculos a serem transpostos logo
de partida. Os mais comuns sao incredulidade ou preconceito por parte da audiéncia, algo que deve ser solucionado logo
no inicio do discurso - e que, portanto, vai colorir todo o tratamento da unidade retdrica. (iv) Qual a stasis (questao basica
do caso): fato, definicdo, qualidade e jurisdicdo. (v) A que género o texto pertence?

Uma vez definidas as etapas anteriores, deve-se proceder ao arranjo do material, da seguinte forma: Invengao: provas
externas e provas internas (ethos, pathos, logos); topos comuns; materiais e estratégicos. Estilo: lexis (uso de arcaismos ou
neologismos; uso de tropos) e synthesis (figuras como anafora, antitese, apdstrofe, chiasmus, ergasia, climax). Conclusao:
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A andlise detalhada do material deve, ao final, mostrar consisténcia com a unidade e situagdo retdricas propostas.

*Marilia Pacheco Fiorillo é professora aposentada da Escola de Comunicagées e Artes da USP (ECA-USP). Autora, entre
outros livros, de O Deus exilado: breve histéria de uma heresia (Civilizagdo Brasileira).

Referéncias

AGOSTINHO (1945). Confissées. Trad. Luiz Anesi, Rio de Janeiro: Livraria Boa Imprensa.

BIBLIA DE JERUSALEM (1985). Nova edicéo revista, diregdo editorial Tiago Giraudo. S&o Paulo: Paulus.
CONZE, E. (1967). Buddhism and Gnosis. In: Le Origini dello Gnosticismo, Colloquio di Messina. Leiden: Brill.
CROSSAN, J. D. (1992). Four other gospels: shadows on the contours of canon. New York: Polebridge Press.
DAVIES, S. (1983). The Gospel of Thomas and Christian Wisdom. New York: Seabury Press.

DODDS, E. R. (1965). Pagan and Christian in an Age of Anxiety. Cambridge: Cambridge University Press.

FALBEL, N. (1991). Deus absconditus: “Yosl Rakover fala com Deus” de Zvi Kolitz (Em memoria dos martires do Levante
do Gueto de Varsdvia, 19 de abril de 1943). In: Revista da USP. S&o Paulo, n. 57.

FIORILLO, M. (1999). God, a drama in three acts: timidity, fall and restoration, Mithos. In: Rivista di Storia delle Religione,
Istituto di Storia Antica, Universita di Palermo, n. 9.

O Deus exilado: breve historia de uma heresia. Civilizagao Brasileira, Rio de Janeiro, 2000.

FRYE, N. (1982). The great Code: The Bible and Literature. New York/London: Harcourt Brace and Company.
GARTNER, B. (1961). The Theology of the Gospel of Thomas. London: HarperCollins.

GRASSI, E. (1980). Rhetoric as Philosophy: the Humanist Tradition. London: Pennsylvania State University Press.
HIRSCH JR., E. D. (1967). Validity in Interpretation. Yale: Yale University Press.

JAEGER, W. (1961). Early Christianity and Greek Paideia. Cambdrige: The Belknap Press of Harvard University Press.

KENNEDY, G. (1984). New Testament Interpretation through rhetorical criticism. Chapel Hill/ London: University of
NorthCaroline Press.

. (1980). Classical rethoric and its christian and secular tradition from ancient to modern times. Chapel Hill/London:
University of North Caroline Press. . (1987). The Formation of Q: Trajectories in Ancient Christian Wisdom
Collections. In: Studies in Antiquity and Christianity. Philadelphia: Fortress.

LA BIBLE, Ecrits Intertestamentaires (1987). Bibliothéque de la Pléiade. Paris: Gallimard.

MARCO AURELIO (s/d). Meditagées. Trad. Jaime Bruna. Sao Paulo: Cultrix.

Creio porque absurdo - 30/09/2025 - 4/5
© 2025 A Terra é Redonda. Todos direitos reservados. ISSN 3085-7120.



a terra é redonda

MEYER, M. (1992). The hidden sayings of Jesus. New York: Harper Collins,

. (1993). O Evangelho de Tomé. Trad. Julio Castafion Guimardes. Rio de Janeiro: Imago.
PATTERSON, S. J. (1993). The Gospel of Thomas and Jesus. Sonoma/CA: Polebridge Press. . (1990). The Gospel of
Thomas. In: Q-Thomas Reader. Sonoma/CA: Polebridge. . (1994). Sources for a life of Jesus. In: The Search for Jesus.
New York: Biblical Archaelogy Society.
PERELMAN, C. (2004). Retéricas. Trad. Maria E de Almeida Prado Galvdo. Sdo Paulo: Martins Fontes.
PUECH, H-C. (1978). La Gnose et le temps. Paris: Gallimard.

. (1978). L’ Evangile sélon Thomas. Paris: Gallimard.

RUDOLPH, K. (1987). Gnosis, the nature and history of Gnosticism. Trad. Robert McLachlan Wilson, New York: Harper &
Row.

WILDER, A. (1964). The language of the Gospel: Early Christian Rhetoric. New York: Harper & Row.

THE NAG HAMMADI LIBRARY (1990). Revised edition, J. Robinson. Haper Collins, 1990.

A Terra é Redonda existe gracas aos nossos leitores e apoiadores.
Ajude-nos a manter esta ideia.
CONTRIBUA

Creio porque absurdo - 30/09/2025 - 5/5
© 2025 A Terra é Redonda. Todos direitos reservados. ISSN 3085-7120.


https://aterraeredonda.com.br/CONTRIBUA/

